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Nawilżacz trójfunkcyjny 

Model: AW600 

Dziękujemy za zakup produktu marki WINIX 

 

 Prosimy o uważne przeczytanie instrukcji przed użyciem urządzenia. 

 Prosimy o zachowanie instrukcji na przyszłość. 
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      Trójfunkcyjny nawilżacz z    

HumidiPür Model: AW600 

Nawilżacz trójfunkcyjny Winix HumidiPür jednocześnie nawilża i oczyszcza powietrze. Wydajność 

12 litrów na dzień oraz 3 etapy oczyszczania powietrza z wykorzystaniem technologii 

PlasmaWave. 

PlasmaWave  

Technologia PlasmaWave usuwa zanieczyszczenia powietrza, dzięki czemu staje się 

ono czyste i świeże. 

AutoMode 

Czujnik WINIX wykrywa poziom wilgotności powietrza i dostosowuje szybkość pracy 

urządzenia, zapewniając optymalny poziom nawilżenia. 

Timer 

Automatyczny Timer zapewnia skuteczność i efektywność przez cały okres użytkowania 

urządzenia. 

Tryb Nocny 

Czujnik światła wykrywa, gdy w pomieszczeniu robi się ciemno i przełącza oczyszczacz w 

Tryb Nocny, redukując pobór mocy. 

Nawilżająca mgiełka 

HumidiPür tworzy delikatną i lekką mgiełkę, utrzymując osiągnięty poziom nawilżenia. 

Antybakteryjna powłoka CleanCel 

HumidiPür ma antybakteryjną powłokę CleanCel, która chroni urządzenie przed 

namnażaniem bakterii w zbiorniku na wodę i na dyskach czyszczących. 

Automatyczny wyłącznik 

Urządzenie wyłącza się automatycznie, gdy poziom wody w zbiorniku jest zbyt niski.  

 

 

 

 

 



3 
 

 

SPIS TREŚCI 
1. Instrukcje bezpieczeństwa...................................................................................................4 

2. Schemat urządzenia........................................................................................................................14 

3. Panel kontrolny.................................................................................................................................15 

4. Montaż i obsługa urządzenia...........................................................................................16 

5. Czyszczenie i utrzymanie.................................................................................................................22 

6. Rozwiązywanie problemów.............................................................................................28 

7. Specyfikacja produktu....................................................................................................................30 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



4 
 

 

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 
 

 

Przestrzegaj poniższych instrukcji, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia ciała, własności, porażenia 

prądem czy pożaru. 

 

Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa może doprowadzić do uszkodzeń ciała i/lub 

własności.  

 

 ZAKAZANE 

NIE ROZŁĄCZAJ 

PRZESTRZEGAJ 

 Uziemienie chroniące przed porażeniem prądem elektrycznym 
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NIE korzystaj z urządzenia na niestabilnej 

powierzchni. 

 

NIE spryskuj ani nie kieruj strumienia wody (i 

jakichkolwiek innych płynów) bezpośrednio 

na urządzenie.  

 

NIE stawiaj urządzenia w pobliżu 

łatwopalnych materiałów (takich jak gazy, 

aerozole, benzyna itp.). 

 

 

 

 

 

NIE stawiaj urządzenia na niestabilnej 

powierzchni (np. na stole lub na zlewie). 

 

Staraj się codziennie zmieniać wodę 

w zbiorniku. 

 

NIE wlewaj wody bezpośrednio do 

urządzenia, od góry. Wlewaj ją tylko 

i wyłącznie do zbiornika.  
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Odłącz urządzenie od zasilania i skontaktuj 

się z serwisantem, jeśli urządzenie miało 

kontakt z wodą (nie dotyczy wody ze 

zbiornika).  

 

NIE wkładaj nic do wlotu i wylotu urządzenia. 

 

NIE wyjmuj zbiornika na wodę w pobliżu 

dzieci. 

 

NIE instaluj urządzenia w miejscu narażonym 

na zbyt dużą wilgotność i/lub kurz.  

 

Odłącz urządzenie od zasilania i skontaktuj 

się z serwisantem, jeśli znalazło się pod wodą.  

 

 

NIE ustawiaj obok urządzenia nic, co 

mogłoby służyć dzieciom do zabawy i 

siedzenia.  

 

NIE wyciągaj wtyczki z gniazdka, gdy 

urządzenie pracuje. 

 

Wyłącz urządzenie z gniazdka, gdy je czyścisz 

i gdy zmieniasz wodę. 

 



9 
 

Wyłącz urządzenie z gniazdka i skontaktuj się 

z serwisantem, jeśli poczujesz nietypowy 

zapach lub usłyszysz nietypowe dźwięki.  

 

Użyj urządzenia, gdy zamontujesz 

antymikrobowy dysk. 

 

NIE wkładaj nic do wnętrza urządzenia. 

 

Nie stawiaj urządzenia w pobliżu źródła 

ciepła. 

 

 

Gdy urządzenie pracuje, nie zbliżaj rąk ani 

jakiejkolwiek innej części ciała do wylotu 

powietrza.  

 

 

NIE stawiaj urządzenia blisko zasłon lub innych 

materiałów, które mogą zablokować 

wywietrzniki urządzenia.  

 

NIE potrząsaj ani nie upuszczaj urządzenia. 

 

Nie pozwalaj dzieciom bawić się w pobliżu 

urządzenia. 
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Nie wlewaj do zbiornika gorącej wody. 

 

Regularnie myj antymikrobowy dysk ciepłą 

wodą z kranu i zostaw go do wyschnięcia.  

 

 

Nie spryskuj urządzenia łatwopalnymi 

płynami lub gazami.  

 

Nie podnoś urządzenia, ciągnąc za jego 

górną część. 

 

NIE stosuj do czyszczenia urządzenia 

łatwopalnych materiałów (takich jak alkohol 

czy benzyna). 

 

NIE stawiaj urządzenia bezpośrednio w świetle 

słonecznym. 

 

NIE nakrywaj pracującego urządzenia 

ręcznikami czy ubraniami. 
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Podczas mycia NIE spryskuj bezpośrednio 

urządzenia. 

 

NIE stawiaj urządzenia blisko ściany i/lub 

okna.  

 

Nie zostawiaj przy urządzeniu zapalonego 

papierosa/kadzidła/świeczki.  

 

Po czyszczeniu zostaw do całkowitego 

wyschnięcia antymikrobowy dysk, zbiornik na 

wodę oraz Pre-filtr.  

 

NIE korzystaj z urządzenia, gdy używasz środka 

owadobójczego. 

 

NIE zostawiaj w urządzeniu na dłuższy czas 

wody, gdy z niego nie korzystasz.  

 

NIE korzystaj z urządzenia, jeśli zbiornik na 

wodę jest uszkodzony. 

 

NIE stawiaj urządzenia wylotem powietrza 

w kierunku ściany. 
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NIE pij wody ze zbiornika ani nie używaj jej do 

podlewania roślin ani nie podawaj jej 

zwierzętom.  

 

NIE stawiaj urządzenia blisko kuchenki 

mikrofalowej ani telewizora.  

 

NIE wlewaj do zbiornika zbyt dużej ilości 

wody. 

 

NIE stawiaj urządzenia blisko sufitu, ścian, 

mebli, urządzeń elektronicznych. 

 

NIE włączaj wtyczki do gniazdka, jeśli kabel 

jest mokry. 

 

 

Wylej wodę ze zbiornika, żeby ochronić 

urządzenie przed zamarznięciem, jeśli jest 

zbyt zimno.  

 

NIE podnoś urządzenia, jeśli w zbiorniku jest 

jeszcze woda. 

 

NIE kładź na urządzeniu metalowych 

przedmiotów ani przedmiotów z magnesem.  
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Wyłącz urządzenie z gniazdka i wyjmij zbiornik na wodę, gdy będzie już pusty.  

 

 

Czyść urządzenie regularnie za pomocą szmatki z mikrofibry lub innego miękkiego materiału.  

 

 

Używaj czystej wody z kranu, bez detergentów, mydła czy innych chemicznych środków, nie 

używaj gorącej wody (ponad 40C).  
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Schemat urządzenia 
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PANEL KONTROLNY 
 

 

 

 

 



16 
 

MONTAŻ I OBSŁUGA URZĄDZENIA 

Gdzie postawić urządzenie? 

 

Nie stawiaj urządzenia w bezpośrednim świetle słonecznym. 

- Długotrwałe działanie promieni słonecznych może uszkodzić urządzenie. 

HumidiPür musi stać i działać na pewnej powierzchni. 

- Na niepewnych, nierówny powierzchniach może dojść do wibracji, a urządzenie może zacząć 

hałasować.  

Urządzenie musi stać około 10 centymetrów od ściany i 30-40 centymetrów od urządzeń 

elektronicznych. 

Zanim włączysz urządzenie, usuń plastikowe opakowanie i piankę wnętrza i z zewnętrznych 

części urządzenia.  

 

 

 

 

 

 

 



17 
 

 

Obsługa 

________________________________________________________________________ 

1. Wyjmij zbiornik na wodę za pomocą dźwigni do zbiornika na 

wodę znajdującej się pod zbiornikiem, pod frontowym panelem.  

 

 

 

 

 

2. Napełnij zbiornik zimną wodą z kranu do linii zaznaczonej na 

wewnętrznej stronie zbiornika. 

 

 

 

 

3.  Po napełnieniu zbiornika wodą wsuń go z powrotem, aż usłyszysz 

kliknięcie.  

 

 

4. Delikatnie zsuń panel frontowy i upewnij się, że jest dokładnie na 

swoim miejscu i nigdzie nie odstaje.  

 

 

 

 

 Upewnij się, że odłączyłeś urządzenie od gniazdka zanim napełnisz urządzenie wodą.  

 Zalecamy stosowanie wody przefiltrowanej żeby przedłużyć życie urządzenia.  

 Zachowaj ostrożność podczas wkładania zbiornika z wodą do urządzenia.  
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Obsługa 

 

ZANIM WŁĄCZYSZ URZĄDZENIE 

1. Włóż wtyczkę do gniazdka.  

 

 

 

2. Wciśnij włącznik.  

 

 

 

 

3. Urządzenie zacznie pracować w Trybie Auto, włączy się  

też PlasmaWave. 

 

 

 

 

 

 

Podczas pracy urządzenia może pojawić się klikający lub buczący dźwięk. Jeśli jest 

to dla Ciebie niekomfortowe, wyłącz funkcję PlasmaWave za pomocą przycisku 

ON/OFF PlasmaWave. 
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Tryb Auto 

1. Wybierz przycisk FUNCTION (funkcja), żeby ustawić tryb 

Auto.  

PRZEPŁYW POWIETRZA  

Kiedy wilgotność otoczenia osiąga poziom 60% urządzenie 

działa z wysoką prędkością (High). Gdy czujnik zarejestruje 

wyższy poziom niż 60% urządzenie zacznie pracować z niską 

prędkością (Low). 

CZYSZCZENIE DYSKÓW 

Gdy czujnik wykryje, że wilgotność jest wyższa niż 75% dyski 

czyszczące zatrzymają się. Poniżej poziomu 60% dyski znów 

zaczną się obracać.  

 

 

 ________________________________________________________________________

 

Tryb ciągły 

1. Wybierz przycisk FUNCTION, żeby ustawić tryb ciągły.  

Zaświeci się wskaźnik Trybu Ciągłego. 

Przycisk FUNCTION pozwala ustawić następujące tryby 

pracy urządzenia: 

Auto -> Ciągły -> Nocny. 
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Tryb Nocny 

1. Wybierz przycisk FUNCTION żeby ustawić Tryb Nocny.  

Przycisk MODE pozwala ustawić następujące tryby 

pracy urządzenia: 

Auto -> Ciągły -> Nocny. 

 

 

 

 

2. W trybie Nocnym urządzenie pracuje na najniższym 

poziomie prędkości, światła panelu są wyłączone 

oprócz wskaźnika niskiej prędkości (Low).  

 

 

 

 ________________________________________________________________________

Ustawienie prędkości 

 Wybierz przycisk poziomu prędkości pracy 

urządzenia (FAN SPEED), żeby zmienić poziom. 

Przycisk pozwala ustawić urządzenie na 

następujących poziomach prędkości: 

Niski -> Średni -> Wysoki.  
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Ustawianie Timera 

 Wybierz przycisk Timer, żeby ustawić czas pracy 

urządzenia.  

Można ustawić następujące tryby czasu pracy: 

2 godziny -> 4 godziny -> 8 godzin 

 

 

 ________________________________________________________________________

Technologia PlasmaWave 

Podczas procesu nawilżania: 

 Wybierz przycisk PLASMAWAVE/LOCK żeby 

uruchomić tryb PlasmaWave. 

 Użyj tego przycisku, żeby włączyć lub wyłączyć 

PlasmaWave.  

Gdy uruchomiona jest PlasmaWave 

 Wybierz przycisk PLASMAWAVE/LOCK żeby 

uruchomić tryb PlasmaWave, gdy urządzenie nie 

pracuje. 

 Użyj tego przycisku żeby włączyć lub o

wyłączyć PlasmaWave, bez zastosowania 

funkcji nawilżania.  

 

Przycisk Blokady 

 Naciskaj PLASMAWAVE/LOCK dłużej niż 

3 sekundy żeby aktywować blokadę.  
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CZYSZCZENIE I UTRZYMANIE  
Opróżnianie zbiornika na wodę 

1. Użyj dźwigni pod zbiornikiem na wodę i delikatnie wysuń 

zbiornik. 

 

2. Unieś dysk za pomocą uchwytu antybakteryjnego 

i ostrożnie go wyjmij. 

 

 

 

 

 

3. Wylej zużytą wodę ze zbiornika, napełnij zbiornik czystą 

wodą.  

 

 

4. Wsuń zbiornik na miejsce. 

 

 

 

 

 

5. Delikatnie zsuń panel frontowy, tak żeby zamknął 

urządzenie.  

 

 

 

 

 

 Zmieniaj wodę często, żeby zapewnić optymalną pracę urządzenia.  

 Upewnij się, że wyjmujesz i wkładasz zbiornik we właściwy sposób, żeby zapewnić 

poprawną pracę urządzenia.  
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Czyszczenie powierzchni 

 Czyść zewnętrzną powłokę urządzenia za pomocą 

miękkiej szmatki i łagodnego detergentu. Osusz 

urządzenie suchą szmatką. 

 

 

Czyszczenie wlotu powietrza. 

Chwyć za uchwyty z tylnej części wlotu powietrza i pociągnij za 

filtr (HEPA+Pre-Filtr).  

 

 

 

Żeby umyć tylną część zroś go delikatnie ciepłą wodą, 

przetrzyj miękką szmatką i zostaw do wysuszenia.  

 

 

 

Po czyszczeniu i wysuszeniu wsuń filtr z powrotem na miejsce 

i załóż wlot powietrza.  

 

 

 

 

 Przed czyszczeniem i montażem urządzenia upewnij się, że odłączyłeś HumidiPür z 

zasilania. 

 NIE czyść górnej części urządzenia wodą. 

 Opróżnij urządzenie i odłącz je od zasilania, jeśli nie korzystasz z niego dłużej niż 2 dni.  
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Czyszczenie antybakteryjnych dysków. 

 Czyść dyski antybakteryjnie raz w tygodniu. 

 

Do mycia dysków używaj ciepłej wody z kranu i łagodnego 

detergentu.  

 

 

 

 

1. Napełnij zbiornik na wodę wodą z detergentem.  

 

 

 

 

2. Dokładnie umyj dysk, obracając go we wnętrzu zbiornika. 

 

 

 

 

 Pokryte powłoką CleanCel dyski antybakteryjne mogą być myte w zmywarce, w 

temperaturze nie wyższej niż 80C. 
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1. Przekręć przekładnie w kierunku odwrotnym do ruchu 

wskazówek zegara i wyjmuj przedni  talerz i oddziel oś 

od przekładki talerzy, przekręcając ją w kierunku 

odwrotnym do ruchu wskazówek zegara.  

 

 

 

2. Zroś dysk antybakteryjny ciepłą wodą i umyj 

łagodnym detergentem. 

 

 

 

3. Umyj wnętrze zbiornika miękką szmatką i łagodnym 

detergentem.  

 

 

 

4. Po umyciu połącz wszystkie część z powrotem 

w odwrotnej kolejności.  
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Mycie zbiornika na wodę 

1. Umyj wnętrze zbiornika na wodę miękką szmatką i 

łagodnym detergentem.  

 

 

 

 

2. Umieść w z powrotem w zbiorniku dyski antybakteryjne, 

tak żeby leżały równo i dopasowały się do uchwytów. 

 

 

3. Włóż na miejsce zbiornik na wodę. 

 

 

 

 

4. Delikatnie zsuń panel frontowy, żeby zamknąć 

urządzenie. Upewnić się, że został założony poprawnie.   
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Czyszczenie wewnętrznych części urządzenia 

 

 

1. Aby podnieść górną pokrywę urządzenia, przekręć za 

pomocą monety lub płaskiego śrubokręta zatyczkę. 

 

 

2. Chwyć za wentylator i przekręć nasadę w kierunku 

przeciwnym do wskazówek zegara.  

 

 

 

3. Zanurz wentylator i nasadę w ciepłej wodzie 

z łagodnym detergentem.  

 

 

4. Usuń kurz z miejsc w pobliżu wlotu powietrza za pomocą 

odkurzacza lub miękkiej szczotki.  

 

 

 

 

5. Po czyszczeniu zamontuj na swoim miejscu wentylator 

i nasadę.  
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW 
 

 
Co się dzieje? 

 
 

 
Sprawdź, czy: 

 
Rozwiązanie 

HumidiPür nie włącza się 
 

 
 

 Wtyczka jest w gniazdku 
 Świeci się wskaźnik 

niskiego poziomu wody 
 Woda jest w zbiorniku 

 

 Włóż wtyczkę do 
gniazdka 

 Napełnij zbiornik wodą 
 Upewnij się, że zbiornik 

jest poprawnie włożony 
do urządzenia. 

Tryb Auto nie działa 

 
 

 Wtyczka jest w gniazdku 
 Wskaźnik trybu Auto 

(Auto Mode) świeci się 

 Wyłącz i włącz 
urządzenie 

 Wciśnij przycisk 
FUNCTION żeby wybrać 
tryb Auto.  

Urządzenie wibruje i/lub 
hałasuje 

 
 

Urządzenie stoi na niepewnej 
powierzchni 

 Przenieś urządzenie na 
stabilną powierzchni 

Kabel/wtyczka jest gorący 

 
 

 Wtyczka jest w gniazdku 
 

 Odłącz urządzenie od 
zasilania (wyjmij 
wtyczkę z gniazdka) i 
skontaktuj się z 
serwisantem 
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Co się dzieje? 

 
 

 
Sprawdź, czy: 

 
Rozwiązanie 

HumidiPür nie wyłącza się 

 

 Użyłeś wody gruntowej 
 Woda jest zbyt zimna 

lub zamroziła się 
 Poziom prędkości jest za 

niski 

 Zmień wodę na wodę z 
kranu lub przefiltrowaną 

 Zmień temperaturę 
wody z 20 stopni na 30 
stopni 

 Zmień poziom prędkości 
na wyższy 

Przycisk funkcyjny (FUNCTION) 
nie działa 

 

 Włączona jest blokada 
przed dziećmi 

 Wciskaj przycisk 
Plasma/Blokada przed 
dziećmi (Child Lock) 
przez 3 sekundy, żeby 
wyłączyć blokadę.  

Urządzenie wydziela 
nieprzyjemny zapach 

 

 HumidiPür został użyty 
w miejscu narażonym 
na silne zapachy i/lub 
kurz 

 Zmień wodę w zbiorniku 
i staraj się zmieniać ją 
częściej 

 Wyczyść zbiornik na 
wodę oraz dyski 

Wskaźnik poziomu wody świeci 
się niezależnie od tego, czy w 
zbiorniku jest woda.  

 

 W zbiorniku jest woda  Napełnij zbiornik wody 
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SPECYFIKACJA PRODUKTU 

 

 

Model AW600 
Zasilanie 220v/ 50 Hz 

Pobór mocy 16W 

Nawilżanie 12 litrów na dzień 

Zbiornik (Maks./Pełny) 5 litrów/ 7 litrów 

Waga 8,5 kg 

Rozmiary 
(Dł x wys x szer) 

345 x 450 x 345 

 


